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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori VD

SECONDA PUBBLICAZIONE

] . Ditta/ nome e sede del soggetto giuridico assuntore:

IBOCO SA, Stabio

2. Ditta / nome e sede del soggetto giuridico trasferente:

OYSTER SERVICE SA, Manno
3. Contratto di fusione del: 10.05.2010

4. Pubblicazione della fusione:

rscn 90 del 20.05.2010, pagna 9
5. Termine per annunciare i crediti: 11.08.2010

6. Servizio a cui annunciare i crediti:
Adelio Lardi, c/o IBOCO SA, Via Vite 3, 6855 Stabio

7. Awvertenza: I creditori del soggetto giuridico assuntore (men-
zionato al punto 1) possono notificare i loro crediti secondo
I'art. 25 Lfus ed esigere la costituzione di una garanzia.

avv. Vanna Bernasconi Pianca
6901 Lugano

05738528

Freitag - Vendredi - Venerdi, 23.07.2010, No 141, Jahrgang - année - anno: 128

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und iibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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